BARREL NUT WRENCH - ALG DEFENSE BARREL NUT WRENCH

The ALG Defense Barrel Nut Wrench is a thick wrench designed to allow the user
to apply the proper torque and index the barrel nut to the gas tube all at the same
time. No torque wrench is required for the assembly of an ALG Defense rail
system.

Attributes

Name: ALG DEFENSE BARREL NUT WRENCH
Manufacturer: ALG DEFENSE

Product no.: 100022970

Mfr. No.: 02-576

Make: AR-15

Delivery weight: 0.107kg

UPC: 817953022184

Item details

Made in USA
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ALG Defense Barrel Nut Wrench Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir den ALG Defense Barrel Nut Wrench entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde speziell
entwickelt, um dir bei der ordnungsgemalfien Installation von Barrel Nuts fir AR15 Rail Systeme zu helfen. Um deine
Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende den Schraubenschliissel immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife den Schraubenschliissel vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass du den Schraubenschlissel in einer gut beleuchteten und stabilen Umgebung verwendest.
Halte den Schraubenschliissel aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Wenn du wahrend der Benutzung des Schraubenschliissels Unbehagen oder Schmerzen verspiirst, stoppe
sofort und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft anzuwenden, um Schaden am Schraubenschliissel oder am Barrel Nut zu
verhindern.

Stelle sicher, dass der Schraubenschlissel richtig mit dem Barrel Nut verbunden ist, bevor du Drehmoment
anwendest.

® Verwende den Schraubenschliissel nicht fir andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung.
® Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, um deine Augen vor

Ablagerungen zu schiitzen.
Modifiziere den Schraubenschliissel in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und Wirksamkeit
beeintrachtigen kann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Verwendung des Barrel Nut Wrench:

® Richte den Schraubenschlissel mit dem Barrel Nut aus und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

® Wende das Drehmoment allm&hlich auf den Barrel Nut an und achte darauf, dass er richtig auf das
Gasrohr ausgerichtet ist.

* Verwende bei Bedarf einen Drehmomentschlissel, um sicherzustellen, dass die richtigen
Drehmomentspezifikationen eingehalten werden.

Nach der Installation uiberpriifen:

® Uberpriife nach der Installation, ob der Barrel Nut sicher befestigt ist.
® |nspiziere den Schraubenschlissel nach dem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schraubenschliissel gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Wenn der Schraubenschlissel irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, ihn nach Méglichkeit zu recyceln,

um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung des ALG Defense Barrel Nut Wrench konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die in der Produktverpackung oder im Benutzerhandbuch angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem ALG
Defense Barrel Nut Wrench gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und ordnungsgemalie Verwendung an erste
Stelle, um die Integritat deiner Werkzeuge und deiner Projekte zu wahren. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur diese
Richtlinien.



ALG Defense Barrel Nut Wrench Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ALG Defense Barrel Nut Wrench. This tool is specifically designed to assist in the proper
installation of barrel nuts for AR15 rail systems. To ensure your safety and the longevity of the product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the wrench according to the manufacturer's instructions.

Inspect the wrench before each use for any signs of damage or wear.

Ensure you are using the wrench in a welllit and stable environment.

Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any discomfort or pain while using the wrench, stop immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using excessive force when applying torque to prevent damage to the wrench or the barrel nut.
Ensure that the wrench is properly engaged with the barrel nut before applying torque.

Do not use the wrench for any purpose other than its intended use.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes from
debris.

® Do not modify the wrench in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
® Ensure that the work area is clean and free of any obstructions.

2. Using the Barrel Nut Wrench:
® Align the wrench with the barrel nut, ensuring a secure fit.
* Apply torque gradually to the barrel nut while ensuring that it is indexed properly to the gas tube.
® Use atorque wrench if necessary to confirm that the correct torque specifications are met.

3. Postinstallation Check:

® After installation, doublecheck that the barrel nut is securely fastened.
® [nspect the wrench for any signs of wear or damage after use.

Disposal Instructions

® Dispose of the wrench in accordance with local regulations.
® |f the wrench is damaged beyond repair, consider recycling it if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the ALG Defense Barrel Nut Wrench, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or user manual.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ALG Defense Barrel
Nut Wrench. Always prioritize safety and proper use to maintain the integrity of your tools and your projects. Thank
you for your attention to these guidelines.



Instrucciones de Seqguridad para la Llave de Tuerca
del Candén ALG Defense

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Tuerca del Cafién de ALG Defense. Esta herramienta esta disefiada especificamente
para ayudar en la instalacién adecuada de tuercas de cafién para sistemas de riel AR15. Para garantizar tu
seguridad y la longevidad del producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza la llave de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona la llave antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Asegurate de utilizar la llave en un entorno bien iluminado y estable.

Mantén la llave fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas la llave, detente inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita aplicar fuerza excesiva al aplicar par de apriete para prevenir dafios a la llave o a la tuerca del cafion.
Asegurate de que la llave esté correctamente acoplada a la tuerca del cafién antes de aplicar par de apriete.
No uses la llave para ningun propésito que no sea su uso previsto.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
escombros.

®* No modifiques la llave de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Uso de la Llave de Tuerca del Carion:

® Alinea la llave con la tuerca del cafién, asegurando un ajuste seguro.

® Aplica par de apriete gradualmente a la tuerca del cafién mientras aseguras que esté indexada
correctamente al tubo de gas.

® Usa una llave de par si es necesario para confirmar que se cumplen las especificaciones de par
correctas.

3. Revision Postinstalacion:

® Después de la instalacion, verifica que la tuerca del cafién esté firmemente ajustada.
® |nspecciona la llave en busca de signos de desgaste o dafio después del uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la llave de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sjla llave esta dafiada mas alla de la reparacién, considera reciclarla si es posible para minimizar el impacto
ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de la Llave de Tuerca del Cafion de ALG Defense, por favor
consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el manual del
usuario.



Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Llave de
Tuerca del Cafién de ALG Defense. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para mantener la integridad de
tus herramientas y tus proyectos. Gracias por tu atencién a estas directrices.



Instructions de sécurité pour la clé a écrou de canon
ALG Defense

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé a écrou de canon ALG Defense. Cet outil est spécialement congu pour faciliter I'installation
correcte des écrous de canon pour les systemes de rail AR15. Pour garantir votre sécurité et la durabilité du produit,
veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes directrices de sécurité générales

Utilisez toujours la clé selon les instructions du fabricant.

Inspectez la clé avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Assurezvous d'utiliser la clé dans un environnement bien éclairé et stable.

Gardez la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si vous ressentez une géne ou une douleur pendant l'utilisation de la clé, arrétez immédiatement et consultez
un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'application du couple pour prévenir les dommages a la clé ou
a I'écrou de canon.

® Assurezvous que la clé est correctement engagée avec I'écrou de canon avant d'appliquer le couple.
Ne pas utiliser la clé a des fins autres que son utilisation prévue.
Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité pour
protéger vos yeux des débris.

®* Ne modifiez pas la clé de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son

efficacité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte d'obstructions.

2. Utilisation de la clé a écrou de canon :

® Alignez la clé avec I'écrou de canon, en veillant a un ajustement sécurisé.

® Appliquez le couple progressivement a I'écrou de canon tout en vous assurant qu'il est correctement
indexé par rapport au tube de gaz.

® Utilisez une clé dynamomeétrique si nécessaire pour confirmer que les spécifications de couple
correctes sont respectées.

3. Vérification postinstallation :

® Apres linstallation, vérifiez que I'écrou de canon est bien serré.
® |nspectez la clé pour tout signe d'usure ou de dommage aprés utilisation.

Instructions de mise au rebut
® Disposez de la clé conformément aux réglementations locales.

® Sila clé est endommagée audela de toute réparation, envisagez de la recycler si possible pour minimiser
l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de la clé a écrou de canon ALG Defense, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou le manuel de I'utilisateur.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre clé a écrou
de canon ALG Defense. Priorisez toujours la sécurité et une utilisation appropriée pour maintenir l'intégrité de vos
outils et de vos projets. Merci de votre attention a ces lignes directrices.



Istruzioni di Sicurezza per la Chiave per Dado del
Barilotto ALG Defense

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave per Dado del Barilotto di ALG Defense. Questo strumento € progettato
specificamente per assistere nell'installazione corretta dei dadi del barilotto per i sistemi rail AR15. Per garantire la
tua sicurezza e la longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre la chiave secondo le istruzioni del produttore.

Ispeziona la chiave prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Assicurati di utilizzare la chiave in un ambiente ben illuminato e stabile.

Tieni la chiave fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se avverti disagio o dolore durante I'uso della chiave, fermati immediatamente e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evita di applicare una forza eccessiva quando applichi la coppia per prevenire danni alla chiave o al dado del
barilotto.

® Assicurati che la chiave sia correttamente inserita nel dado del barilotto prima di applicare la coppia.

® Non utilizzare la chiave per scopi diversi da quelli previsti.

® |ndossa un equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, per
proteggere gli occhi dai detriti.

® Non modificare la chiave in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Utilizzo della Chiave per Dado del Barilotto:

® Allinea la chiave con il dado del barilotto, assicurandoti di avere una presa sicura.
® Applica la coppia gradualmente al dado del barilotto assicurandoti che sia correttamente indicizzato

rispetto al tubo del gas.
® Utilizza una chiave dinamometrica se necessario per confermare che siano rispettate le specifiche di

coppia corrette.

3. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, ricontrolla che il dado del barilotto sia ben fissato.
® [speziona la chiave per eventuali segni di usura o danno dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la chiave in conformita con le normative locali.
® Se la chiave e danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclarla se possibile per ridurre l'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso della Chiave per Dado del Barilotto di ALG Defense, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o nel
manuale dell'utente.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Chiave per Dado
del Barilotto di ALG Defense. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per mantenere l'integrita dei tuoi
strumenti e dei tuoi progetti. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Instrukcje Bezpieczenstwa Klucza do Nakretki Lufy
ALG Defense

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Klucza do Nakretki Lufy ALG Defense. To narzedzie zostato specjalnie zaprojektowane, aby
utatwi¢ prawidtowy montaz nakretek lufy w systemach szynowych AR15. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
diugowiecznosé produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj klucza zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz klucz przed kazdym uzyciem pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Upewnij sie, ze uzywasz klucza w dobrze oswietlonym i stabilnym otoczeniu.

Trzymaj klucz z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub bél podczas uzywania klucza, natychmiast przestan i skonsultu;
sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas aplikacji momentu obrotowego, aby zapobiec uszkodzeniu klucza
lub nakretki lufy.

® Upewnij sie, ze klucz jest prawidtowo osadzony na nakretce lufy przed zastosowaniem momentu obrotowego.

® Nie uzywaj klucza do innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

® Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

® Nie modyfikuj klucza w zaden sposéb, poniewaz moze to naruszy¢ jego bezpieczenstwo i skutecznosc.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem montazu.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

2. Uzycie Klucza do Nakretki Lufy:

® Dopasuj klucz do nakretki lufy, zapewniajgc pewne osadzenie.

® Stopniowo aplikuj moment obrotowy na nakretke lufy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona
wzgledem rury gazowej.

®* W razie potrzeby uzyj klucza dynamometrycznego, aby potwierdzi¢, ze osiggnieto odpowiednie
specyfikacje momentu obrotowego.

3. Kontrola Po Montazu:

® Po zakonczeniu montazu ponownie sprawdz, czy nakretka lufy jest odpowiednio dokrecona.
® Po uzyciu sprawdz klucz pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj klucz zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli klucz jest uszkodzony beyond repair, rozwaz recykling, jesli to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na
Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania Klucza do Nakretki Lufy ALG Defense,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub instrukcji
obstugi.



Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenia z
Kluczem do Nakretki Lufy ALG Defense. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i wtasciwe uzytkowanie, aby utrzymac
integralno$¢ swoich narzedzi i projektéw. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



ALG Defense Barrel Nut Wrench Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ALG Defense Barrel Nut Wrenchin. Tama tydkalu on erityisesti suunniteltu auttamaan barrel nut
pulttien asianmukaisessa asennuksessa AR15rautajarjestelmissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
pitkaikdisyyden, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta aina avainta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista avain ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Varmista, ettd kaytat avainta hyvin valaistussa ja vakaassa ymparistossa.

Pida avain lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua avainta kayttdessasi, lopeta heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytté66n

® Valta liiallisen voiman kayttéa vaantémomentin soveltamisessa, jotta valtat vahingoittamasta avainta tai barrel
nut pulttia.

Varmista, ettd avain on kunnolla kiinnitetty barrel nut pulttin ennen vaantémomentin soveltamista.

Ala kayta avainta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiési roskilta.

Ala muokkaa avainta millaan tavalla, silla se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
® Varmista, ettd tybalue on puhdas ja esteeton.

2. Barrel Nut Wrenchin Kaytto:
Kohdista avain barrel nut pulttiin varmistaen tiukka istuvuus.
® Sovella vaantémomenttia vahitellen barrel nut pulttiin varmistaen, ettd se on kohdistettu oikein
kaasujohdon kanssa.
® Kayta tarvittaessa vadntdmomenttiavainta varmistaaksesi, ettd oikeat vaantémomenttiarvot
Saavutetaan.

3. Asennuksen Jidlkeinen Tarkistus:

® Asennuksen jalkeen tarkista, etté barrel nut pultti on tiukasti kiinni.
® Tarkista avain kayton jalkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havitysohjeet

® Havita avain paikallisten saaddsten mukaisesti.
® Jos avain on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista, ympéaristévaikutusten
minimoimiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita ALG Defense Barrel Nut Wrenchin kaytosta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai kayttdohjeessa.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ALG Defense Barrel Nut
Wrenchin kaytdssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja oikeaa kayttda sailyttaédksesi tydkalujesi ja projektiesi eheyden.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



ALG Defense Barrel Nut Wrench
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt ALG Defense Barrel Nut Wrench. Detta verktyg ar speciellt utformat fér att hjalpa till med korrekt
installation av barrel nuts for AR15 railsystem. For att sékerstélla din sékerhet och produktens livslangd, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid nyckeln i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera nyckeln fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Se till att du anvander nyckeln i en val upplyst och stabil miljo.

Hall nyckeln utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Om du upplever obehag eller smarta under anvandning, sluta omedelbart och radfrdga en professionell.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du applicerar vridmoment for att forhindra skador pa nyckeln eller
barrel nut.

Se till att nyckeln &r korrekt engagerad med barrel nut innan du applicerar vridmoment.

Anvand inte nyckeln for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon for att skydda dina dgon fran skrap.
Modifiera inte nyckeln pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra dess sékerhet och effektivitet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.
® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

2. Anvédndning av Barrel Nut Wrench:
® Justera nyckeln med barrel nut, och se till att den sitter sakert.
* Applicera vridmoment gradvis pa barrel nut medan du sakerstaller att den &r korrekt indexerad till
gasroret.
* Anvand en momentnyckel om det behdvs for att bekréfta att ratt viidmomentsspecifikationer uppfylls.

3. Kontroll Efter Installation:

® Efter installationen, kontrollera att barrel nut ar ordentligt atdragen.
* Inspektera nyckeln for eventuella tecken pa slitage eller skador efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera nyckeln i enlighet med lokala féreskrifter.
® Om nyckeln &r skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna den om mojligt for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av ALG Defense Barrel Nut Wrench, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller anvandarmanualen.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med din ALG
Defense Barrel Nut Wrench. Prioritera alltid sakerhet och korrekt anvandning for att uppratthalla integriteten hos dina
verktyg och dina projekt. Tack for att du uppmarksammar dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro kli¢ na matice hlavné ALG
Defense

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kli¢ na matice hlavné ALG Defense. Tento nastroj je specialné navrzen pro usnadnéni
spravné instalace matic hlavné pro systémy list AR15. Aby byla zajiSténa vaSe bezpec€nost a dlouha Zivotnost
produktu, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Vzdy pouziveijte kli¢ podle pokynd vyrobce.

® Pfed kazdym pouzitim kli¢ zkontrolujte na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni.

® Uijistéte se, Ze kli¢ pouzivate v dobfe osvétleném a stabilnim prostfedi.

® Drzte kli€ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud béhem pouzivani klice pocitite jakoukoli nepohodli nebo bolest, okamzité prestarite a poradte se s
odbornikem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi aplikaci toCivého momentu, abyste pfedesli poskozeni klice nebo matice
hlavné.

* Ujistéte se, ze je klic spravné zapojen do matice hlavné pred aplikaci tocivého momentu.

® Nepouzivejte kli€ k zadnému jinému Gcelu, nez je jeho zamySlené pouziti.

® Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste chranili své o€i pred
Ulomky.

® KIi¢ nijak nemodifikujte, protoZe to miiZe ohrozit jeho bezpecénost a Ginnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim instalace.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Pouziti klice na matice hlavné:
® Zarovnejte klic s matici hlavné a zajistéte bezpecné uchyceni.
* Aplikujte toCivy moment postupné na matici hlavné a zajistéte, zZe je spravné indexovana na plynovou
trubku.
® Pokud je to nutné, pouzijte momentovy kli¢ pro potvrzeni, Ze jsou splnény spravné specifikace tocivého
momentu.

3. Kontrola po instalaci:

® Po instalaci znovu zkontrolujte, zda je matice hlavné pevné utaZena.
® Po pouziti zkontrolujte kli¢ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte kli¢ v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je kli¢ poskozen natolik, Ze jej nelze opravit, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné, abyste
minimalizovali dopad na zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani klice na matice hlavné ALG Defense, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo uZzivatelské prirucce.



Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mUiZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho klice na matice
hlavné ALG Defense. Vzdy daveijte pfednost bezpecénosti a spravnému pouziti, abyste udrZeli integritu svych nastrojt
a projektd. Dékujeme za vasi pozornost k t&¢mto pokyndim.



